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Tumoideachas
Total linguistic immersion of young children is demonstrably the best way to teach them another
language. In Australia, Ireland and elsewhere it is hindered by nervousness or official indolence.

San Astrail agus in Firinn araon is fios chomh héifeachtach is atd an tumoideachas chun an
déatheangachas a bhaint amach. Sna blianta tosaigh is fearr dul ina bhun, go hairithe roimh
seacht mbliana d’aois, agus muineadh trid an da theanga ina dhiaidh sin mas g4. Leanann an

liofacht é, agus is fearrde Béarla na ndaltai é. Ach ar éigean a bhaintear feidhm as sna
gnathscoileanna.

San Astrail muintear ctipla focal Iodailise né Seapdinise sna bunscoileanna agus gan baril ar
bith ag duine ar bith conas a rachadh an ctipla focal sin ar sochar do na paisti. In Eirinn deir
an tAire gur fearr teanga na ngaelscoileanna a chaolt le Béarla ar eagla na heagla. T4 fadhb ar
leith ag Firinn, sa mhéid gurb iad na gaelscoileanna a ghlacann an chuid is mé de na
miinteoiri liofa anois. Sa da thir t4 muinteoiri datheangacha gann, agus ta Eire ag diol go
géar anois as dinadh na gColaisti Ullmhdchain fadé.

In Firinn t4 baint ag an scéal leis an imni ata ar dhaoine faoi chés na Gaeilge i gcoitinne. Ta an
Ghaeltacht 4 goid as agus eagla ar dhaoine go mbainfidh seo an bonn 6 fhéinidlacht na tire: ni
bheidh in Firinn feasta ach Fire na nGall. Ansin féin, t4 didean eile ann - an ghaelscolaiocht,
rud até & chosaint go nimhneach ag na firéin. 1 ndéirire (rud nach mbeadh méran Gaeilgeoiri
sasta a admhail) is beag difriocht a bheadh idir an Eire atd anois ann agus Fire gan Ghaeilge.
Ach is féidir a aitia, mar sin féin, go rachadh Gaeilge liofa go moér ar sochar do na daltai,
direach mar a rachadh aon saghas datheangachais ar sochar déibh. Is l1éir anois, afach, go
bhfuil socri neamhoifigidil déanta: fagfar maineadh ceart an Ghaeilge faoi na scoileanna
lanGhaeilge, agus gan feidhm 4 baint as an tumoideachas ar mhaithe le teangacha iasachta
sna scoileanna lanBhéarla.

San Astrail bionn an-tracht ar thabhacht na dteangacha Aiseacha, ach is beag muinteoir a
bhfuil Indinéisis, Sinis né Seapdinis ar a thoil aige, agus ni féidir tumoideachas a chur ar sitl
mura bhfuil an muinteoir féin lanliofa. Sin an bunriachtanas: is beag an str6 gach rud eile a
dhéanamh.

Geallann an tumoideachas lanliofacht i dteanga nach Béarla i, ach seo direach an rud a
mhisclaionn amhras agus eagla i ndaoine gan tuiscint. Is gearr 6 foilsiodh scéal i dtaobh an
Aire Oideachais i gCtige New Brunswick in oirthear Cheanada, duine a d’thégair cosc ar
thumoideachas luath Fraincise. Is é ata i gceist cosc iomlan ar phaisti 6 theaghlaigh Bhéarla a
mhiineadh tri Fhraincis go dti Grad 5, nuair a bhionn paisti timpeall deich mbliana d’aois.
Aitionn sé, més fior, gur sna sruthanna Fraincise a bhionn na daltai is acadila agus gurb iad
na daltai sna sruthanna Béarla a bhionn thios leis. Mas ea, is beag bri atd lena cuid cainte,
agus is beag meas ata ag na saineolaithe ar an mbeartas nua.
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Gaeilge ghonta
What constitutes ‘good Irish’ now?

Bheadh a bhformhér ar aon intinn faoi cad is Gaeilge mhaith ann - teanga a chuireann an t-
abhar in ial go gonta, go cruinn, go grastuil, agus, ar ndéigh, de réir rialacha na gramadai. Sin
an freagra gearr, ach ta freagra eile ann agus é fada go leor.

Bionn geardn & dhéanamh faoin easpa saibhris atd anois ar an teanga, faoi thionchar an
Bhéarla agus faoi laige na nGaeltachtai mar bhunfhoinsi. Is fada caint na nGaeltachtai ina
tomhas feabhais ag an nGaeilgeoir toisc gurb 1 sin an Ghaeilge is naddrtha agus is ddchasai.
Ach is beag duine a déarfadh go bhfuil neartd né maireachtéil féin i ndan di, de réir na
bhfigitiri ata ar fail; agus admhaitear gur blasta Gaeilge na ndaoine meénaosta na Gaeilge a
gclainne.

Idir an d4 linn ta caint nua ag teacht in uachtar, caint a fhaisctear as an ngaelscolaiocht,
d’thormhér. Cibé Gaeilge a bheidh ann feasta ni hi caint na seanfhunduiri i nGaoth Dobhair
né i gCorca Dhuibhne i ach teanga a bheidh roinnte, méran, idir Baile Atha Cliath agus
cathracha Chuige Uladh. I mBaile Munna né i mBéal Feirste (n6 i gCalifornia) a thégfar na
cainteoiri duchais até le teacht.

T4 daoine ann a aithnionn go bhfuil an teanga a tant, agus is déigh leo gur féidir i a shaibhrit
aris:

Is ait é go bhfuil iliomad leabhar agus dluthdhioscai ar fail duit, agus gach saghas
cursai go mbeifea ag lorg, idir ollscoileanna, Ghael Linn, Chonradh na Gaeilge agus
dreamanna eile, ma ta spéis agat i ngramadach na Gaeilge, ach mas spéis leat
saibhreas na Gaeilge is beag ais ata ar fail duit. An t-aon rogha a bhionn agat na a
bheith ag dul thart le c6ip de Chré na Cille 4 iompar leat i lamh amhain, céip de
Fhocléir Ui Dhonaill sa lamh eile agus peann luaidhe i do bhéal chun line a chur faoi
na focail nach dtuigeann ta. Ta tabhacht ag baint leis an ngramadach, agus ta obair
na gcapall ar bun ag lucht muinte na Gaeilge, ach nior cheart déibh lui siar ar na
maidi.!

Is doigh le mo dhuine gur céir ctirsai i saibhreas na Gaeilge a thost, ctrsai a bheadh dirithe ar
stor focal, ar nathanna cainte agus eile.

An saibhreas teanga a bhi ag na seandaoine fuair siad é mar oidhreacht 6 bhéal na ndaoine a
thainig rompu. Ach is stadach an chaint sin anois, agus ni féidir leis na scoileanna
lanGhaeilge, da fheabhas iad, ciiteamh a dhéanamh inti: nil dlathphobal sinseartha Gaeilge
mar thaca acu, agus nil an teanga ach mar rud athlaimhe acu.

Ma ta an ‘Ghaeilge nua’ tanat féin, nil si gan feidhm. Is féidir i a labhairt agus a scriobh le
héifeacht, cé go bhfuil cuid di thar a bheith leamh n¢ ciotach. Ach is beag an rud nach
ctinamh, agus ba bheag an diobhdil treise a chur ar shaibhria na gnaththeanga.

Ar na saolta seo glactar leis go gcaithfidh an scribhneoir teacht le cibé leagan da theanga ata a
htsaid ina thimpeall, cé gur comhairle i sin nach dtabharfadh an t-aos ddna méran airde
uirthi fadé. An Ghaeilge ata anois ann ta si 4 hisdid ag daoine a bhfuil Béarla ar a dtoil acu
agus a bhaineann feidhm as gach la. Da bhri sin t4 tionchar ag an teanga sin ar a gcuid
Gaeilge, go héirithe sa chaint. Sin i an Ghaeilge atd anois ann, agus léise a chaithfidh an
scribhneoir teacht, a bheag né a mhoér. Ni féidir tionchar an Bhéarla a chealt: is fusa an
saibhrit na an glanadh.

Té teangacha ar nés na hioslainnise ann agus ar éigean a thagann athrt orthu; ni hamhlaidh
don Ghaeilge é. T ina creach ag an stair, agus rian na staire sin le haithint uirthi. Ni mér a

! Colm O Broin, Lid Nua, 18/4/08: www.nuacht.com.



chuimhneamh, ar a laghad, cé chomh harsa is atd an ddchas a bhaineann 1éi agus 1 a shaothri
da réir.
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Beirt bhan
There will always be people who, for reasons of their own, fall in love with Irish. One such comes from
Poland, another from the wilds of Idaho.

Ar 16/4/08 bhi alt i nGaeilge ar The Irish Times le Danuta Czyzewska, bean at4 ina muinteoir
meéanscoile i Zyrardéw sa Pholainn, agus 1 ag teagasc Béarla agus Fisice. Chuir si suim sa
chultar Gaelach nuair a thainig si ar leabhar ar an miotaseolaiocht Ghaelach agus i ina dalta
meénscoile. Lean si uirthi ag Iéamh litriocht na hFireann i mBéarla agus ag cur eolais ar an tir.
Ansin thainig si ar roinnt seanfhocal Gaeilge agus rinne amach go raibh teanga aisteach eile
ann ab fthia a fhoghlaim.

Anuraidh rinne si ctrsa a bhi ar situl ag Gael Linn i nGaoth Dobhair; bhi léamh agus scriobh
na teanga aici cheana, agus fonn uirthi a cuid cainte a fheabhsti. Deir si go ndeachaigh si go
dti an siopa i nDoiri Beaga oiche agus d'fhiafraigh i nGaeilge arbh fhéidir 1éi bainne a
cheannach ann. 'Yes, it's in the right-hand corner,' a duirt fear an tsiopa.

Déanann si a cion féin chun an teanga a chothd ina tir féin. T4 si ina comhordaitheoir scoile ar
thionscadal idirnaisitinta ata ar sital le dha bhliain anuas i gcomhar le scoil in Eirinn agus le tri
scoil iasachta eile. I ag miineadh Gaeilge, amhran agus rinci Gaelacha.

T4 costlacht éigin idir an scéal seo agus scéal Kayla Reed, Meiricednach 6g a tégadh i
nduiche scoite i Stat Idaho, it (a deir si) a bhfuil ‘na sléibhte thart orainn ar achan taobh
dinn’.

Chuala mé an Ghaeilge den chéad uair nuair a bhi mé naoi mbliana d’aois. Bhi mé ag
éisteacht le Raidié Poibli Mheiricea (NPR), agus tharla sé go raibh clar faisnéise ar an
nGaeilge a chraoladh. M’athair, mar b’eisean a chuir an raidi6é ar sitl, bhi sé faoi
choinne an raidié a mhuchadh aris. ‘Fan! Na déan sin,” arsa mise. Nior luaithe a
chuala mé an Ghaeilge na go raibh duil as cuimse agam inti.2

Ni de shliocht Eireannach Kayla, ach thosaigh si ‘ag bailiti eolais’ ar Eirinn, ar lorg leabhar
agus ag éisteacht le ceol, n6 gur éirigh 1éi Gaoth Dobhair a bhaint amach timpeall dha bhliain
6 shin. Anois ni féidir 1éi a chreiditiint go bhféadfadh si an oiread sin Gaeilge a fhoghlaim ina
laghad aimsire. Méas ea, ni gan stro é: chaitheadh si na huaireanta fada ag éisteacht le daoine
gan focal a thuiscint, agus i beagnach ceithre mhi ina tost. Fuair si an-chabhair 6 mhuintir na
héaite agus is 1éir nach bhfuil aon easpa Gaeilge uirthi anois - Gaeilge ghlan nadurtha. Faoi
lathair atd si ag déanamh céime sa Ghaeilge agus san Aistritichan in Ollscoil na hEireann,
Gaillimh.

T4 Gaoth Dobhair ina nasc idir an bheirt seo, agus t4 nasc nios laidre ann - an teanga féin,
rud a chuir faoi dhraiocht iad. Ta cdiseanna leis sin, cé nach furasta iad a mhiniti. Agus
fanann an draiocht, rud dlainn miréastnta diamhair.
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2+Sa Bhaile is i gCéin,” Feasta, Aibrean 2008.



GAELTACHT CHEANADA
Ta Deireadh Seachtaine Gaeilge le bheith ann ag Keswick i gceantar Thorontd.
Datai: 30 Bealtaine go 1 Meitheamh 2008

Féach an ait ag http: / /www.lorettomaryholme.ca/contact.php

An praghas: $120, taille a dhiolann as iostas dha oiche agus as na béilte go 1éir.
Ni folair clari agus ioc roimh 9 Bealtaine.

Beidh ranganna ann le haghaidh ceithre leibhéal, agus a 1an rudai eile — curacha, baid rotha,
milseain a rinneadh sa bhaile, scoth radharc agus ceol.

Breis eolais: kenny-h@rmc.ca

Irish Courses On-Line from Lehman College, New York

Tosoéidh ranganna Gaeilge i ndeireadh Mhi na Linasa do thosaitheoiri agus do
mhednfhoghlaimeoiri. Ta leabhar agus dluthdhioscai ar fdil, agus mar chuid den dbhar té obair
ranga, fuaimchomhaid, grianghrafanna, gearrthéga fise, cleachtai agus tascanna ann. Is féidir
cursai a dhéanamh ar son pointi léinn né gan phointi ar bith.

IRI103: Buntus Gaeilge I — ar line

IRI105: Buntus Gaeilge 2 — ar line

IRI201: Mednchursai Gramadai — ar line
IRI202: Mednchursa Cumadéireachta — ar line
IRI301 Litriocht Ghaeilge na hinimirce — ar line

Taille: $270 (gan phointi)

Ta seiceanna le hioc le: 'CUNY IIAS'

Cuir seiceanna chun 'CA 188, 250 Bedford Park Blvd West, Bronx, NY 10468’
né ioc le carta creidmheasa tri ghlaoch ar 718-960-6722.

Online Irish language classes, beginning at the end of August 2008, for beginners and
intermediate. A book and CDs are available, and the material includes classwork, handouts,
sound files, photos, video clips, exercises and assignments. Courses can be taken for credit or
non-credit.

IRI103: Beginning Irish I - on-line

IRI105: Beginning Irish III - on-line

IRI201: Intermediate Irish Grammar - on-line

IRI202: Intermediate Irish Composition - on-line

IRI301 Irish Language Literature of Immigration - on-line

Fee: $270 (non-credit)

Please make checks payable to: 'CUNY IIAS'

Mail checks to 'CA 188, 250 Bedford Park Blvd West, Bronx, NY 10468’
or pay by credit card by calling 718-960-6722.

See: www.lehman.edu/cunyiias
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La na laoch
In Australia, every April, comes Anzac Day, when those who died in war are honoured. But sentiment
can turn to sentimentality.

T4 cultas déanta sa tir seo den saighditir, rud is ait i dtir nach bhfuil cuma mhileata ar bith
uirthi ar shlite eile. Tagann an fhéile mhér, La Anzac:® bionn coméradh ar sitl ar fud na tire,
ceol uaigneach an bhuabhaill go moch ar maidin, mérshidl, agus scata seandaoine agus
seanbhan ann a sheas an féd da dtir. I rith na seachtaine roimh ré bionn ailt ar na nuachtain
faoin da chogadh mhoéra, faoi Vitneam, faoi Chogadh na mBérach féin; is mé an tsuim a
bhionn ag na hiriseoiri sa dhiomua né sa bhua - na milte marbh ag Gallipoli agus sa Fhrainc,
an cra a d’fhulaing priostinaigh na Seapéanach.

T4 cuid mhaith maoithneachais ag gabhail leis seo (maoithneachas na sibhialtach nar lean
bualadh an druma riamh) agus cuid fiorbhuartha. T4 daoine ann agus déanann siad
machnamh nios doimhne ar an 6cdid, iad ag cuimhneamh ar chdiseanna casta na cogaiochta
agus ar bhuand na siochana.

Is annamh a ghabhaimid Astralaigh cuing chrabhaidh orainn féin, ach nilimid gan duil éigin
sa spioradaltacht; is minic rdite é gurb é sin is ciontai leis an tsuim ata ag daoine i gctrsai
timpeallachta agus leis an oiread sin againn a theacht le chéile uair sa bhliain chun glér an
bhuabhaill a chloistedil. T4 na cogai méra thart; nil iontu anois ach scéal; agus le maoli na
cuimhne tagann méadt ar an méid alt, leabhar agus agallamh. Ni meas ach a mhalairt a
bhiodh ag méran daoine ar an 14, agus taithi acu ar na seansaighditiri a fheicedil ar an
drabhlas, iad ag 61 agus ag scéalaiocht agus sinte gan mhotht um thrathnéna ar an gcosan.
Saol eile ata ann anois, agus meastlacht nua, ach bhi ionracas éigin ag baint leis an mbabhta
6il.

Ni bheidh deireadh choiche leis na cogai. Cuimhnimis ar na mairbh agus molaimis ar thainig
slan, ach seachnaimis an tseaféid. Béal iata a dhéanann ceann ciallmhar.
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An t-oilean oirthearach
Australia has close links with and a close interest in Timur Leste (East Timor). Old allegiances and old
quarrels have brought turmoil: now a resolution may be possible.

Is gearr go dtiocfaidh tuarascail dheireanach an Choimisitiin um Fhirinne agus Chairdeas
amach i dTiomér Thoir - coimisitin atd ag déanamh fiosra ar an bhforéigean a bhain leis an
vota neamhspledchais sa bhliain 1999. Ar an achrann a lean an reifreann is mé ata aird ag an
tuarascail agus ni ainmnitear na daoine a bhi ciontach as an bhforneart. Deirtear, afach, gurb
iad férsai armtha na hlndinéise is mé a thug airgead, airm agus traendil do na milisteoiri.
Cuigear Indinéiseach agus caigear Tiomérach atd sa choimisitin, agus ta siad i gcoinne
parddn gineardlta.

.....

102,800 duine - 10% den phobal - bas dé bharr, agus b’fhéidir nios mé. Bhain na hIndinéisigh
feidhm as gorta mar uirlis chogaidh, chuir siad dacine chun bais go fanach agus chéasaidis
aon duine a mheas siad lui a bheith aige leis na ceannaircigh. Lochtaigh Larionad
Idirnaisiinta an Cheartais ldirthréimhse téarmai tagartha an choimisitiin toisc nar ceistiodh

.....

Aontaithe baghcat ar na himeachtai.

> ANZAC: Australian and New Zealand Army Corps - ainm a d’eascair as an dluthnasc a bhi idir an
Astrail agus an Nua-Shéalainn riamh i gcursai saighditireachta.



Ach bhi scéala eile ann, agus dea-scéala ba ea é: géilleadh an leifteanaint Gastao Salhina, fear
a bhi chun tosaigh san ionsai a rinneadh ar an bPriomh Aire Xanana Gusmao ar 11/2/08, fad
is a bhi a chomhphairti Alfredo Reinado ag tabhairt ruathair ar theach na Uachtardin, Jose
Ramos Horta.

Sa bhliain 2006 gheardan Salhino agus roinnt mhaith eile go raibh an rialtas réchlaonta le
saighdiuiri 6n oirthear a mbiodh 1é ag cuid acu leis an Indinéis. Tugadh bata agus béthar do
mo dhuine agus dé chairde, agus thosaigh na hagé6idi. Ba ghearr go raibh cogadh na gcarad
ar sidl, agus 150,000 duine dibeartha: td a bhformhoér ina gcénai i bpubaill f6s. Cruthaiodh go
raibh an rialtas ciontach as miliste a shaighdeadh sna lucht agéidiochta, agus toghadh
Gusmao mar an bPriomh Aire nua.

D’fhailtigh na milte roimh Jose Ramos Horta nuair a thainig sé ar ais 6n Astrdil, ait a bhfuair
sé leigheas tar éis do lucht a ionsaithe é a ghortd go dona. Ar éigean atd eolas ar an bhfirinne
iomlan f6s: ni fios go direach cén rin a bhi ag Alfredo Reinado agus ag a lucht leantina, agus
marajodh an fear féin i rith an ionsaithe. Deir Ramos Horta go raibh cinamh & fhdil ag
Reinado 6n Indinéis, rud nach féidir a dhearbhi nd a bhréagni go f6ill. Is furasta a
chreiditiint go bhfuil daoine lastall den teorainn a bheadh sésta iar6g a chotht agus dioltas a
imirt, cé go bhfuil Rialtas na hIndinéise ag dul sa t6ir ar dhaoine is mian le hudarais Thioméir
Thoir a cheistit.

Is amhlaidh nach &il le Rialtas Thioméir Thoir olc a chur ar a gcomharsa. On Indinéis a
thagann bia, connadh agus earrai, agus t4 smacht aici ar theacht agus ar imeacht na n-eitlean
agus na long. D’fhéadfadh na Tioméraigh an dli a chur ar fheidhmeannaigh san Indinéis, ar
nos an tseanAire Chosanta Wiranto, ach dhiolfaidis go dona as.

Ar éigean a phléitear dbhar tabhachtach eile - an caidreamh a bheidh ag Tiomér Thoir agus
ag an Indinéis ar a chéile sa sineadh fada agus an rian a d’thagfadh sin ar chirsai cultair,
polaitiochta agus teanga. Is iomai rud a d’fhéadfadh titim amach tar éis mhaola an
tseanfhaltanais: Indinéisis a bheith ina teanga oifigitil, ceangal oifigitil a dhéanamh idir an
da thir de bharr na trddala, agus mar sin de. Ni fios cad td i ndan don daonlathas i dTiomér
Thoir ach oiread; is beag taithi atd ag na feidhmeannaigh agus ag na polaiteoiri atd anois ann
ar stat a riala agus ar leas a bhaint as na hacmhainni agus as an airgead ata le fail - agus
tiocfaidh airgead mor isteach de bharr an ghais nadartha. D’fhag drochnésanna na
nindinéiseach a lorg ar iompar na bpéilini agus an airm, agus nil postanna a gcur ar fail don
aos 6g. B'théidir go dtiocfadh fear laidir i gcumhacht faoi dheireadh agus cabhair 4 fail faoi
choim aige 6n Indinéis. Tiocfaidh scéal nua agus a chomhartha lena chois.

Mura mian leat An Liiibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun colger@melbpc.org.au né
chun ColinG.Ryan@ato.gov.au

If you do not want to receive further editions of this newsletter, please send a message accordingly to
colger@melbpc.org.au or ColinG.Ryan@ato.gov.au




